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6. november 2019
Rozhlas a televizia Slovenska
Do ruk: Mgr. Kristina Paldkova
Mlynska dolina
845 45 Bratislava

Vazena pani Palakova,
Vec: Zmluvné dojednanie pri poskytovani poradenskych sluzieb

dakujeme, Ze ste si vybrali spolognost Ernst & Young, s.r.o., Zizkova 9, 811 02 Bratislava, ICO
35 839 121 zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka
¢islo 104675/B (,my“ alebo ,EY*) na poskytnutie poradenskych sluZieb (,Sluzby”) pre Rozhlas
a televiziu Slovenska, Mlynské dolina, 845 45 Bratislava, ICO: 47 232 480 zapisana

v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Po, VloZka €islo: 1922/B, IC DPH
SK2023169973 (,vy* alebo ,Klient®). Vazime si tuto prileZitost a teSime sa na vzajomnu
spolupréacu.

Prilozeny Zadavaci list vymedzuje rozsah SluZieb, naSu odmenu za Sluzby, a vSetky dalSie
dojednania. Sluzby poskytneme podla podmienok a ustanoveni uvedenych v tomto liste a jeho
prilohach, vratane VSeobecnych zmluvnych podmienok, prislusného Zadavacieho listu a
vSetkych ostatnych Priloh (spolu ,Zmluva®).

Potvrdte, prosim, svoj sthlas s uvedenymi podmienkami svojim podpisom na niZSie
vyzna¢enom mieste a podpisany list nAm &o najskér zaslite spat na meno Jan Somosi. V
pripade akychkolvek otazok, prosim, kontaktujte Jana Somosiho, aby sme pripadné nejasnosti
mohli vyriesSit eSte pred zahajenim naSich préac.

S pozdravom,

Ernst & Young, s.r.o.

Marian Biz
s
Konatel
Spolocnost zo skupiny Ernst & Young Global Limited

Ernst & Young, s.r.o., ICO: 35 839 121, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 104675/B a v zozname darnovych poradcov vedenom
Slovenskou komorou danovych poradcov pod &. 52/2002
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Prilohy:
» Priloha 1 — VSeobecné zmluvné podmienky
» Priloha 2 — Rozsah prac a zoznam vybranych kontrol

» Kopia tohto listu, ktord, prosim, podpiste a vratte vo dvoch vyhotoveniach so vietkymi
prilohami
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Zadavaci list é.1

Ak v Zadavacom liste nie je uvedené inak, tento Zadavaci list sa povaZuje za neoddelitelnd
stcast Zmluvy. Vyrazy pisané s velkym zaciatoénym pismenom, ktoré su v tomto Zadavacom
liste pouZité, a nie su tu definované, maju vyznam, ktory im je pripisany v Zmluve; odkazy v
Zmluve na ,Vas" alebo ,Klienta“ sa povazuju za odkazy na Vas.

1. Rozsah sluzieb

Klient ma zaujem o sluzby EY v slvislosti s pripravou a vypracovanim dafového priznania k
dani z prijmov pravnickych os6b v rozsahu a podla platnej pravnej dpravy. V sulade s beznymi
postupmi pouzivanymi pri priprave priznania k dani z prijmov pravnickych oséb (vratane
povinnosti podlozit udaje uvedené v priznani potrebnou dokumentaciou), priamu nadvéaznost
na uctovnictvo Klienta na UCely pripravy danovej kalkulacie EY je povinna vykonat’ detailnu
kontrolu vypoctu vSetkych poloziek danovej kalkulacie a vSetkych uctovnych zapisov a
zadznamov Klienta (vratane kontroly vSetkych savisiacich skuto€nosti a dokumentéacie). Klient a
EY sa preto dohodli, Ze EY obmedzi rozsah kontrol na vykonanie vybranych kontrol a aktivit,
ktoré garantuju vypracovanie riadneho darfiového priznania. Vymedzenie limitovaného rozsahu
kontrol je dohodnuté v tomto Zadavacom liste.

Poskytneme Vam nasledujlce sluZzby spojené s pripravou a vypracovanim darnovych priznani
k dani z prijmov pravnickych osdb ("Sluzby"):

A. Dan z prijmov pravnickych oséb — priznania a vypo €ty

— Na zéklade udajov poskytnutych Klientom zostavime detailny vypocet danovej kalkulacie a
danové priznanie k dani z prijmov pravnickych oséb za zdarnovacie obdobie k 31.12.2019
ak 31.12.2020 (dalej len “kontrolované obdobia”) v predpisanom formate dariového
priznania k dani z prijmov pravnickych o0s6b a vykondme vybrané kontroly uvedené
v druhom odseku (,Sluzby*). Sluzby nezahffiaju kontroly alebo aktivity nad ramec tych, ktoré
su uvedené v Prilohe 2, ktora tvori su¢ast Zmluvy a tohto Zadavacieho listu.

— Vykoname vybrané kontroly podkladovej dokumentacie, v stlade s Prilohou 2, ktord ma
Klient k dispozicii za kontrolované obdobie. Rozsah tejto prace zahffia Uplné a detailné
preskimanie pripraveného navrhu dafového priznania a podkladovej dokumentacie z
hradiska zakona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov a s nim suvisiacich predpisov v zneni
platnom v kontrolovanom obdobi (,Zakon®).

— Pre GcCely poskytovania Sluzieb vyZaduje EY od Klienta, aby dodal vSetky potrebné
informacie a dokumentéciu nacas a v sulade s dohodnutou formou a kvalitou. EY sa bude
spoliehat na spravnost a Uplnost dodanych informécii a dokumentov a nebude ich dalej
preverovat, ak sa nedohodne inak.

— Vypracujeme a dodame Klientovi zavere¢nu spravu o naSich zisteniach a o priebehu préac. V
zaverecnej sprave budd zosumarizované najdélezitejSie zistenia.

B. Zodpovednos t' za pripravu a podpisanie da novych priznani

Spolocnost zo skupiny Ernst & Young Global Limited
Ernst & Young, s.r.o., ICO: 35 839 121, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 104675/B a v zozname darnovych poradcov vedenom
Slovenskou komorou danovych poradcov pod &. 52/2002
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Danové priznanie Klienta, pri priprave ktorého sa vychadzalo z G¢tovnictva a dalSich informacii
poskytnutych Klientom alebo inym subjektom vjeho mene, skompletizujeme a nasledne
zaSleme Klientovi. Opravneny zastupca spolo¢nosti je povinny podpisat zavazné prehlasenie
potvrdzujdce spravnost a Uplnost priznania.

2. Obmedzenia naSej prace

Poskytovanie sluzieb bude zaloZzené na nasledujucich predpokladoch, ktoré nebudd dalej
overované, pokial nie je pisomne dohodnuté inak:

—  Ugctovnictvo Klienta je spravne a Gpiné a pine v slade s platnymi predpismi. Koneéné
stavy nakladovych a vynosovych Uctov su plne v sulade s platnymi predpismi v oblasti
uctovnictva.

—  VSetky uctovné zapisy zaznamenané v kontrolovanom obdobi vecne a ¢asovo suvisia s
danym obdobim a Klient spravne zauctoval ¢asoveé rozliSenie, zahffiajuc aj odhadované
poloZky (rezervy, nevyfakturované dodavky) vzhladom k udalostiam, ktoré sa tykaju
kontrolovaného obdobia, ale neboli eSte zaznamenané v Uc&tovnictve ku driu pripravy
uctovnej zavierky.

— Klient vedie oddelend analytickl evidenciu pre daflovo neuznatelné naklady a
nezdanitelné prijmy. EY bude povaZovat analytické Ucty, ktoré Klient identifikoval ako
nedanové naklady a nezdanitelné prijmy ako Gcty, ktoré nemaju vplyv na zaklad dane
alebo danovu stratu podfa Zakona. EY bude povazovat analytické ucty, ktoré Klient
neidentifikoval ako nedanové naklady a nezdanitelné prijmy ako U&ty obsahujuce darove
naklady, ktoré je potrebné posudit a roz€lenit podla dalSich kritérii a zdanitefné prijmy
v stlade so Zakonom, s vynimkou postupu podfa ¢lanku 1.

—  Akakolvek danova strata, ktort Klient navrhuje odpocitat od zakladu dane bola stanovena
v spravnej vySke a spliia podmienky na takéto odpocitanie v sulade s 830 a 852 odseku 8
Z&kona.

—  VSetky ceny dohodnuté medzi Klientom a osobami, ktoré su povazované za zahrani¢né
zavislé osoby podfa prisludnych ustanoveni Zakona sa neliSia od cien pouzivanych medzi
nezavislymi osobami v beznych obchodnych transakciach, ku ktorym by doSlo za
rovnakych alebo porovnatelnych podmienok (ceny stanovené na Urovni trhovych cien).

—  VSetky podkladové dokumenty a informacie poskytnuté Klientom su Uplné a spravne.

—  VSetky uctovné pripady, zmluvné a vSetky ostatné vztahy sa ucinné z pravneho hladiska,
su v sulade s platnou legislativou a ich ciefom nie je obchadzanie zakonov.

—  Klient ma skuto¢né ekonomické odbvodnenie na vSetky pravne Ukony a iné skuto¢nosti,
ktoré by mohli mat vplyv na vySku darnovej povinnosti za kontrolované obdobie.

— Klient je schopny preukéazat vSetky skutoCnosti, ktoré su predmetom Gc€tovnictva a
skuto€nosti, ktoré maju vplyv na danova povinnost, vratane tych, ktoré su uvedené vysSie
v bode 1.

—  Kilient splnil vSetky podmienky na Cerpanie investiénych stimulov a je opravneny pouZit
investi¢né stimuly vo forme dariovych ufav najviac vo vySke, ktora Klient oznamil EY.
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V priebehu poskytovania SluZzieb EY nebude skumat iné dariové povinnosti Klienta alebo
akejkolvek inej osoby v Slovenskej republike alebo v zahranici (napr. DPH, zrdZkova dan, dan
zo zavislej €innosti atd'.).

Klient berie na vedomie, Ze informécie, ktoré ndm poskytuje a z ktorych budeme vychadzat pri
priprave slovenského dafiového priznania musia byt Uplné apresné, aZe vycislenie
nespravnej dane z prijmov pravnickych oséb alebo poskytnutie nespravnych informacii méze
vyustit do uloZenia pokat a sankénych arokov spravcom dane, ktory pritom méze prihliadat na
nedbanlivost Klienta pri poskytovani informacii.

3. Dalsie ustanovenia a podmienky

Rozsah naSich prac je obmedzeny na konkrétne dane, pre ktoré v danom pripade poskytujeme
poradenstvo a nezahffia poradenstvo tykajlce sa Statnej pomaoci.

NasSe poradenstvo bude vychadzat zo slovenskej legislativy platnej ku dfiu, ku ktorému sa
poskytuje.

Je dblezité apreto odporuCame, aby ste nas poziadali o prehodnotenie uZz poskytnutého
poradenstva, v pripade ak dojde k Casovému posunu transakcie, ak sa ma opakovat, alebo ak
sa ma zrealizovat zdanlivo rovnaka transakcia. Zavery obsiahnuté v naSom p6vodnom
poradenstve v takychto situacidch nemusia byt platné alebo vhodné.

V rdmci nasho poradenstva mozeme oznacit rizikové oblasti a mozné riziko spochybnenia
danového rezimu transakcie prisluSnymi dafiovymi orgdnmi, ako aj spésoby, ktorymi mozno
toto riziko znizit. Nie je vS8ak mozné zarucit, Ze danové organy nespochybnia konkrétnu
transakciu, ani zarucit vysledok v pripade, Ze takéto napadnutie nastane.

V pripade ak vas vo veci transakcii, ku ktorym sme vam poskytli poradenstvo, budu
kontaktovat dariové organy, odporu¢ame vam kontaktovat nas, v suvislosti s dalSim
postupom.

EY, ostatné spoloCnosti EY a naSi poskytovatelia sluzieb mézu spracovavat Klientske
informacie ziskané v sdvislosti so sluzbami, ktoré pre vas poskytujeme, pre Uucely
porovnavania, vyskumu, vyvoja rieSeni a pre suvisiace UCely a skvalitnit sluzby, ktoré
poskytujeme vam a dalSim klientom za predpokladu, Ze v suvislosti s tymito zalezitostami
nebudeme identifikovat vas ani akékolvek iné osoby, ktoré s vami savisia alebo na vas inak
odkazuju. Vo vSetkych takychto veciach budeme dodrzZiavat platné pravne predpisy a
profesijné Standardy.

V sulade so VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami sa strany dohodli, Ze €ast11 VSeobecnych
zmluvnych podmienok je v celom rozsahu nahraden& nasledovnym znenim:

11. VSetky informacie, rady, odpori¢ania a iny obsah vSetkych sprav, prezentacii a inej
komunikacie, ktoré pod a tejto Zmluvy poskytneme (,Spravy"), okrem Klientskych informacii, st
urcené len na vaSe interné pouZitie a Uradne Ucely (v sulade s G¢elom prislusnych SluZieb).

V sulade so VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami sa strany dohodli, Ze Casti 16, 17, 18, 22,
31, 32, 33 a 34 VSeobecnych zmluvnych podmienok sa neuplatriuja.

4. Casovy harmonogram
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Navrh kalkulacie dane z prijmov a navrh zavere¢nej spravy Klientovi predloZime v termine
najneskdr do 25. marca nasledujuceho roka, za ktoré sa priznanie vyhotovuje (,Termin
odovzdania*).

Predbezny zoznam poZadovanych informéacii a dokumentacie podfa Clanku 1 bod A ods. 3
predlozime Klientovi v dohodnutom termine, avSak nie neskér ako 30 dni pred Terminom
odovzdania.

Klient berie na vedomie svoju povinnost poskytnat ndm vSetky finalne informéacie podla
predchadzajuceho odseku v dohodnutom termine, avSak nie neskér ako 14 dni pred
Terminom odovzdania. V rovnakom termine nam Klient predloZi vSetky dodato¢né inStrukcie
a usmernenia tykajuce sa pripravy dafiového priznania.

Sme opravneni vyZiadat si dodatocné informécie a dokumentaciu. Klient sa zavazuje
poskytnut’ tieto dodato¢né informacie a dokumentaciu v dohodnutom termine, avSak nie neskor
ako 7 dni pred Terminom odovzdania.

V pripade ak nam Klient neposkytne informécie a dokumentéciu v termine stanovenom vysSie,
termin odovzdania bude prediZeny o tofko dni, o kolko bolo oneskorené predloZenie informécii
a dokumentécie zo strany Klienta, pokial nie je dohodnuté inak.

5. Odmena, vydavky a faktura €né podmienky

My a Klient sme sa dohodli, Ze odmena za poskytnuté sluzby bude vo vySke 6 500 eur bez
DPH (slovom: Sesttisicpatsto eur) za pripravu danového priznania kdani z prijmov
pravnickych oséb za kazdé zdarnovacie obdobie.

Zakladnd odmena je dohodnuta vyslovne za predpokladu, Ze uétovné zaznamy/doklady
neobsahuju Ziadne zavazné nedostatky, Ze Klient vedie pod-uctovné knihy (analytické ucty)
v stlade s poZiadavkami darnovej legislativy a prislusnych pravnych predpisov, a Ze Klient
poskytne EY v3etky poZadované informacie a dokumentaciu v dohodnutom case, kvalite
a forme.

Pokial zistime ze:

— Sluzby nemdzu byt poskytnuté v dohodnutej kvalite v ramci dohodnutého ¢asového ramca
v sulade s tymto ¢lankom,

— uctovné zdznamy, informacie alebo dokumentécia obsahuju materialne nezrovnalosti,

— Klient nevedie analytick(l evidenciu uctov, ktora by bola v sulade s poZiadavkami dariovych
zékonov a suvisiacich predpisov,

— Klient nAm neposkytne pozadované informacie alebo dokumentaciu vo finalnej podobe v
ramci dohodnutého terminu a v poZzadovanej kvalite,
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— ziskavanie informacii a priprava dokumentacie si vyZaduje naSu aktivnu uc¢ast,

— S3pecificka transakcia alebo skuto€nost zistend pocCas kontroly si vyZaduje poskytnutie
dodatocnej dokumentécie Klientom alebo detailnejSiu analyzu konkrétneho problému, alebo

— Klient poZaduje Upravu v dafiovom priznani uz po termine odovzdania podla ¢lanku 4 ods.
1.,

Dohodnutd odmena nezahffia akékolvek dodatocné prace, ktoré by sa vyZadovali v dosledku
udalosti mimo naSej kontroly (vratane vaSich ukonov alebo nekonania) uvedenych v €l. 5 ods.
3 tohto Zadavacieho listu. Podla dohody uzatvorenej medzi Klientom a nami sa ur¢i dalSi
postup.

Cena je uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktoru bude EY uctovat podfa platnych
predpisov nad ramec cien uvedenych v tejto ¢asti dohody.

Celkova zmluvna odmena bude Klientovi fakturovana po poskytnuti Sluzieb (napr. dorucenie
navrhu zaverecnej spravy, doruenie kompletného darfového priznania, podanie danového
priznania na prislusny dafovy Urad).Faktary su splatné do 30 dni odo dna ich doru€enia
Klientovi.

V pripade, Ze neuhradite akukolvek sumu, ktord sa ma uhradit podfla tejto zmluvy, mézeme
pozastavit poskytovanie SluZzieb.
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* k k k%

Zmluva nadobuda platnost jej podpisom oboma zmluvnymi stranami a u€innost drfom

nasledujicom pod dni je zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu vlady Slovenskej
republiky.

Ernst & Young, s.r.o.

Marian Biz
Konatefl

Rozhlas a televizia Slovenska

PhDr. Jaroslav Reznik
generalny riaditel
Rozhlas a televizia Slovenska
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PRILOHA C. 1 - VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

NaS vzt’ah s vami

1. Sluzby poskytujeme so zodpovedajucou odbornou
starostlivostou.
2. Sme ¢lenom globalnej siete spolo¢nosti Ermnst & Young

(,,Spolocnosti EY*), zktorych kazdd je samostatna
pravnicka osoba.

3. Sluzby vam poskytujeme ako nezavisly dodavatel’ a nie
ako va$§ zamestnanec, zastupca, partner ani spolo¢nik
v spoloénom podniku. Ani jeden znds nemd pravo,
pravomoc ani opravnenie zavizovat’ druhu stranu.

4. Casti  Sluzieb moézeme zmluvne zadavat inym
Spolo¢nostiam EY, ako aj d’alsim poskytovatel'om sluzieb,
ktori s vami mozu priamo spolupracovat’. Bez ohl'adu na
to za Spravy (ako je definované v ¢lanku 11), vykon
Sluzieb a dalSie nase povinnosti podla tejto Zmluvy
zodpovedame vylu¢ne my.

5. Nenesieme zodpovednost za ziadne manazérske
rozhodnutia tykajice sa Sluzieb. Nie sme zodpovedni za
pouzitie alebo realizaciu vystupu Sluzieb.

Vase povinnosti

6. Na dohl'ad nad Sluzbami uréite kvalifikovanu osobu.
Zodpovedate za vSetky manazérske rozhodnutia tykajice
sa Sluzieb, za pouzitie alebo realizaciu vysledku Sluzieb
a za posudenie, ¢i s Sluzby na vase ucely vhodné.

7. Véas nam poskytnete (alebo zabezpelite poskytnutie
prostrednictvom  tretich o0s6b) informacie, zdroje
a sucinnost’ (vratane pristupu k zdznamom, systémom, do
priestorov a k osobam), ktoré budeme pri vykonavani
Sluzieb odovodnene pozadovat’.

8. Vsetky informacie, ktoré nam poskytnete alebo ktoré nam
poskytnu tretie osoby vo vaSom mene (,Klientske
informacie®), bud podla vasho najlepsieho vedomia vo
vSetkych podstatnych stvislostiach presné a tGplné.
Poskytnutim  Klientskych informacii naSej strane
neporusite ziadne autorské prava alebo prava tretich stran.

9. Budeme sa spoliehat’ na Klientske informécie, ktoré ndm
spristupnite, aak sa vyslovne nedohodneme inak,
nebudeme povinni tieto informacie hodnotit’ alebo
overovat'.

10.  Zodpovedate za dodrziavanie svojich povinnosti podla
tejto Zmluvy zo strany vasich pracovnikov.

NaSe Spravy

11.  Vsetky informacie, rady, odporGc¢ania ainy obsah
vsetkych sprav, prezentacii ainej komunikéacie, ktoré
podla tejto Zmluvy poskytneme (,,Spravy*), okrem
Klientskych informacii, su urcené len na vaSe interné
pouzitie (v sulade s ucelom prislusnych Sluzieb).

12. Nesmiete spristupnit’ Spravu (ani ziadnu jej Cast’ alebo
vytah znej ¢i jej zhrnutie), ani na nas alebo na inu
Spolo¢nost EY vspojeni so Sluzbami odkazovat, s
vynimkou:

(a) vo vztahu k svojim Statutdrnym auditorom, ktori ju
mozu posudzovat iba v stvislosti so svojim vykonom
Statutarneho auditu,

(b) vo vztahu ksvojim pravnikom (s prihliadnutim na
uvedené obmedzenia spristupnenia informécii), ktori ju
mozu posudzovat’ iba v suvislosti s radami tykajucimi sa
Sluzieb,

(c) vrozsahu ana ucely vyzadované pravnymi predpismi
(pricom nas budete v povolenom rozsahu bezodkladne
informovat’ o tejto pravnej poziadavke),

(d) vo vzt'ahu k inym osobam (vratane vasich spriaznenych
0s0b) na zaklade nasho predchadzajuceho pisomného
stihlasu, pricom tieto osoby ju moézu pouzit’ iba spdsobom
vymedzenym v nasom sthlase, alebo

(e) do takej miery, Ze obsahuje Danové poradenstvo, tak
ako je definované v ¢lanku 13.

Pokial’ vas opravnime Spravu (alebo jej cast) spristupnit’,
nesmiete nami poskytnutd Spravu ziadnym spdsobom
zmenit', upravit’ alebo pozmenit'.

13.  Spravu (alebo jej ¢ast’) mozete spristupnit’ komukol'vek iba
v rozsahu, v ktorom sa vzt'ahuje na danové zalezitosti,
vratane dafiového poradenstva, danovych posudkov,
daniovych priznani alebo danového rezimu, alebo danove;j
Struktiry akejkol'vek transakcie, na ktoru sa Sluzby
vztahuju (.Dafové poradenstvo). Osoby, ktorym
Danové poradenstvo spristupnite, s vynimkou danovych
organov, ste povinny informovat, ze bez nasho
predchadzajiceho pisomného sthlasu sa naii nesmi za
ziadnym ucelom spolichat’.
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14.

15.

Do dokumentov, ktoré mate v umysle pouzit, modzete
zapracovat’ naSe zhrnutia, vypocty alebo tabulky, ktoré
vychadzaju z Klientskych informacii uvedenych v Sprave,
nie vSak naSe odporucania, zdvery ani zistenia. Musite
prevziat vyluéni zodpovednost za obsah tychto
dokumentov avstvislosti snimi nesmiete externe
odkazovat’ na nas ani na nijakd inu Spolo¢nost EY.

Nesmiete sa spolichat’ na ziadnu pracovnt verziu Spravy.
Nie sme povinni aktualizovat’ koneénu verziu Spravy o
okolnosti, o ktorych sa dozvieme, alebo o udalosti, ktoré
nastand, po jej vyhotoveni.

Obmed zenia

16.

17.

18.

19.

20.

Suhlasite, Ze nie ste (vy a vSetci ostatni, ktorym sa Sluzby
poskytuju) opravneny od nas na zaklade tejto Zmluvy,
pravnych predpisov ani inak pozadovat Zziadnu
kompenzéciu uslého zisku alebo nahradu nepriamej Skody
v stvislosti s narokmi vyplyvajicimi z tejto Zmluvy alebo
inak stvisiacimi so Sluzbami, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa
pravdepodobnost’ takejto straty alebo §kody zvazovala.

Suhlasite, Ze nie ste (vy a vSetci ostatni, ktorym sa Sluzby
poskytuju) opravneny od nas na zéklade tejto Zmluvy,
pravnych predpisov a ani inak v suvislosti s narokmi
vzniknutymi na zaklade tejto Zmluvy alebo inak
stvisiacimi so Sluzbami pozadovat' nahradu $kody v
celkovej vySke prevySujucej dvojnasobok odmeny
skuto¢ne zaplatenej za Sluzby, ktoré¢ priamo sposobili
stratu/Skodu.

Ak voci vam (alebo komukol'vek inému, komu sa Sluzby
poskytuju) budeme zodpovedat’ podl'a tejto Zmluvy alebo
inak v spojeni so Sluzbami za stratu alebo $kodu, na ktorej
sa podielali aj d’alie osoby, nasa zodpovednost’ vo¢i vam
bude pomernd, a nie spolotnd s takymito ostatnymi
osobami, a bude obmedzena na nas skuto¢ny podiel na
celkovej strate alebo Skode podl'a pomeru nésho zavinenia
na strate alebo Skode k zavineniu ostatnych o0sob.
Kedykol'vek zavedené alebo dohodnuté vylicenie alebo
obmedzenie zodpovednosti ostatnych zodpovednych 0sob
nema vplyv na urcenie nasej pomernej zodpovednosti
podla tohto ¢lanku atakisto toto urCenie nebude
ovplyvnené ani urovnanim ¢i naroénym vymahanim
akéhokol'vek naroku, alebo smrtou, zanikom alebo
platobnou  neschopnostou  ktorejkol'vek z  tychto
zodpovednych osdb, pripadne zanikom ich zodpovednosti
za stratu alebo Skodu alebo jej Cast’.

Akékol'vek naroky v stvislosti so Sluzbami ¢i iné podl'a
tejto Zmluvy ste opravneny uplatiiovat’ do uplynutia
zakonnej premlcacej lehoty.

Obmedzenie podla ¢lanku 17 sa nevzt'ahuje na straty a
Skody, ktoré budu zapri¢inené podvodom alebo imyselne

21.

22.

nespravnym konanim z nasej strany, alebo na pripady, ked’
obmedzenie vysky nahrady skody vylucuje zakon.

Suhlasite a zavézujete sa, ze nebudete vznaSat naroky
alebo zac¢inat’ konanie v stvislosti so Sluzbami ¢i iné podl’a
tejto Zmluvy voci akejkol'vek inej Spolo¢nosti EY, nasim
alebo jej subdodavatelom, ¢lenom, spoloénikom,
riaditelom, vediicim predstavitel'om, partnerom, riadiacim
pracovnikom alebo zamestnancom (,,Osoby EY*). Vsetky
néaroky vznesiete a vetky konania zacnete len vo¢i nam.

Odskodnenie

V najvicsom moznom rozsahu pripustnom podl'a platnych
pravnych predpisov a profesijnych predpisov nas, ostatné
Spolo¢nosti EY a Osoby EY odskodnite za vSetky naroky
vznesené tretimi stranami (vratane vasich spriaznenych
0sOb) a vyplyvajuce zavizky, straty, Skody, naklady
a vydavky (vratane rozumne vynalozenych nakladov na
externé a interné pravne sluzby), ktoré vyplynu z pouzitia
Spravy tretou stranou alebo spolichania sa na Spravu
trefou  stranou (vratane Danového poradenstva)
spristupnenej jej vami, prostrednictvom vas alebo na vasu
ziadost’. Tato povinnost neplati v rozsahu, v ktorom sme
vyslovne pisomne povolili tretej strane sa na Spravu
spoliehat’.

Prava dusevného vlastnictva

23.

24.

25.

Pri poskytovani Sluzieb m6zeme vyuzivat' udaje, softvér,
navrhy, zlepSenia, aplikdcie, modely, systémy a d’alSiu
metodologiu a know-how (,,Materialy*), ktoré vlastnime.
Bez ohl'adu na dodanie akychkol'vek Sprav nam nalezia
vsetky prava dusevného vlastnictva na Materialy (vratane
vetkych  zlepSeni alebo znalosti vyvinutych pri
poskytovani Sluzieb) ana vSetky pracovné dokumenty
pripravené v suvislosti so Sluzbami (to sa vSak netyka
Klientskych informécii v nich pouzitych).

Po uhradeni Sluzieb mozete vyuzit vsetky Materialy
pouzité v Spravach, ako aj samotné Spravy, a to tak, ako je
povolené v tejto Zmluve.

Mi¢anlivost’

Ak sa v tejto Zmluve nestanovi inak, ziadna zo stran
nesmie tretim stranam spristupnit’ obsah tejto Zmluvy ani
ziadne iné informacie (okrem Danového poradenstva),
ktoré poskytne druha strana alebo v jej mene ina osoba a
sktorymi sa ma od6vodnene zaobchadzat' ako
s dovernymi a/alebo sikromnymi. Kazda strana je vSak
opravnena tieto informécie spristupnit’ v rozsahu, v
ktorom:

(a) tieto informacie su alebo sa stanu verejne znamymi inak
ako porusenim tejto Zmluvy,

(b) tieto informacie prijemca dodatoéne prijme od tretej
strany, ktora podla jeho vedomia nie je voci
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26.

217.

28.

spristupiiujucej osobe vo vztahu k prislusnej informéacii
viazana ml¢anlivost’ou,

(c) tieto informdcie boli prijemcovi v ¢ase spristupnenia
zname alebo boli vytvorené nezavisle potom,

(d)sa tieto informacie  spristupniuji v rozsahu
nevyhnutnom na ucel uplatiovania prav prijemcu podla
tejto Zmluvy, alebo

(e)sa tieto informacie musia spristupnit’ v stlade
s prisluSnymi pravnymi predpismi, v pravnom konani
alebo podl'a profesijnych predpisov.

Kazda strana moze na koreSpondovanie a prenos
informacii pouzivat' elektronické média, pri¢om ich
pouzitie nebude samo osebe predstavovat’ porusenie
zavizku mlcanlivosti podl'a tejto Zmluvy.

Klientske informacie smieme na zaklade prislusnych
pravnych predpisov poskytnut’ inym Spolo¢nostiam
EY, Osobam EY, nasim externym poskytovatel'om sluzieb
a externym poskytovatel'om sluzieb Spolo¢nosti EY alebo
Osob EY (,,Poskytovatelia sluzieb*), ktori ich moézu
zhromazd'ovat, pouzivat, prenasat, ukladat’ a inak
spracuvat’  (spolocne ,Spracavat*) v  rdznych
jurisdikciach, v ktorych posobia, na Gcely, ktoré sa tykaja:

1) poskytovania Sluzieb,

2) plnenia regulaénych a pravnych poziadaviek, ktorym
podliechame,

3) kontroly konfliktu zdujmov,
4) kontroly riadenia rizik a kvality, a

5) naSich internych sluzieb v oblasti finan¢ného
uctovnictva, informaénych technoldgii a inej
administrativnej podpory

(spolocne ,,Uely spraciivania).

My budeme niest’ zodpovednost’ za dodrzanie povinnosti
mlicanlivosti, ¢o sa tyka Klientskych informacii.

V suvislosti s akymikol'vek Sluzbami, ak sa na vztah
medzi vami  avaSimi  spriaznenymi  osobami
a ktoroukol'vek Spolo¢nostou EY vztahuji pravidla
nezavislosti auditora vydané Komisiou pre cenné papiere
aburzy USA, vyhlasujete, ze podla vasho najlepSiecho
vedomia ste sa ku diu uzavretia tejto Zmluvy vy ani ziadna
z vasSich spriaznenych osob ustne ani pisomne nedohodli
s inym poradcom obmedzit komukol'vek spristupnenie
daiového rezimu alebo danovej Struktury transakcie, na
ktort sa Sluzby vzt'ahujui. Takato dohoda by mohla narusit’
nezavislost’ ktorejkol'vek Spolo¢nosti EY pri audite bud’
vaSej  spolocnosti, alebo  ktorejkol'vek  z vaSich

spriaznenych osdb, alebo by mohla vyzadovat’ pri tychto
obmedzeniach spristupnenie konkrétnych danovych
zalezitosti. Z toho dovodu sahlasite stym, Ze ste
zodpovedny za nasledky takejto dohody.

Ochrana osobnych udajov

29.

30.

Na tuéely spracuvania uvedené v Clanku 27 smieme my,
Spolo¢nosti EY, Osoby EY aPoskytovatelia sluzieb
spracavat’ Klientske informécie tykajiice sa urcenych
alebo urcitelnych fyzickych osob (,,Osobné udaje®)
v roznych jurisdikciach, v ktorych posobia (sidla
Spolocnosti EY su uvedené na www.ey.com). Prenos
osobnych udajov medzi Spolo¢nostami EY sa riadi
Zavaznymi  vnutropodnikovymi  pravidlami EY
(uvedenymi na www.ey.com/ber). Osobné tdaje budeme
Spracuvat’ v stilade s poziadavkami na ochranu osobnych
udajov podl'a platnych pravnych a profesijnych predpisov.
Od kazdého Poskytovatel'a sluZieb, ktory bude Osobné
udaje spraciivat v nasom mene, budeme vyzadovat
dodrziavanie tychto poziadaviek. V pripade Sluzieb,
vramei ktorych vystupujeme ako sprostredkovatel
spracivajuci Osobné idaje vo vasom mene, sa do tejto
Zmluvy alebo prislusného Zadavajiceho listu uveda
nalezité podmienky na spracuvanie Osobnych udajov.

Zarucujete sa, ze mate pravo ndm poskytnut Osobné uidaje
v stvislosti s poskytovanim Sluzieb a ze vSetky Osobné
udaje, ktoré¢ nam poskytnete, sa Spracuju v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

Odmena a naklady v§eobecne

31.

32.

33.

Zavazujete sa uhradit nasu odmenu za Sluzby a
mimoriadne néklady vzniknuté v suvislosti so Sluzbami,
ako je uvedené v prislusnom Zadavacom liste. Taktiez nam
uhradite iné odévodnené vydavky, ktoré ndm vzniknu pri
poskytovani Sluzieb. NaSa odmena nezahfila dane ani
podobné platby, cla, davky a tarify ulozené v stvislosti so
Sluzbami, ktoré ste povinny uhradit’ (okrem dane z nasho
prijmu). Ak nie je v prislusnom Zadavacom liste uvedené
inak, thrada je splatna do 30 dni odo dia dorucenia kazdej
z nasich faktur.

Ak nam udalosti mimo nasej kontroly (vratane vasich
ukonov alebo nekonania) neumoznia poskytnut’ Sluzby
podla povodného planu alebo ak nas poziadate, aby sme
vykonali dodatoéné ukony, mézeme uctovat dodatocnu
odmenu.

Ak budeme podla platnych pravnych predpisov, pravneho
konania alebo na ziadost' verejnych organov povinni
poskytnut’ informéacie alebo osoby ako svedkov
v stvislosti so Sluzbami alebo s touto Zmluvou, zavizujete
sa nam nahradit vSetok c¢as avydavky (vratane
primeranych nakladov na externé a interné pravne sluzby),
ktoré vynalozime pri plneni takejto poziadavky. Toneplati,
pokial’ sme sami stranou konania alebo sme podrobeni
vysetrovaniu.
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VysSia moc

34.

Ziadna strana nebude zodpovedat za porudenie tejto
Zmluvy (okrem povinnosti uhradit odmenu), ktoré
zapri¢inia okolnosti mimo rozumnej kontroly prislusnej
strany.

Doba trvania a ukonéenie

35.

36.

37.

38.

Téato Zmluva sa vztahuje na kedykol'vek poskytované
Sluzby (vratane Sluzieb poskytovanych pred datumom
uzavretia tejto Zmluvy).

Tato Zmluva sa kon¢i dokonCenim Sluzieb. Kazda
zmluvna strana moze vypovedat tuto Zmluvu alebo
poskytnutie ktorejkol'vek konkrétnej Sluzby aj skor, a to
na zaklade pisomnej vypovede s vypovednou lehotou
najmenej 30 dni od dorucenia vypovede druhej strane.
Okrem toho, my mdzeme tito Zmluvu alebo poskytnutie
ktorejkol'vek konkrétnej Sluzby ukonéit’ okamzite na
zaklade vam zaslanej pisomnej vypovede ucinnej ku diu
dorucenia, ak zistime, ze podla platnych pravnych alebo
profesijnych predpisov nemodzeme nadalej Sluzby
poskytovat'.

Ste povinny uhradit nam vSetky rozpracované prace,
Sluzby uz poskytnuté anami vynalozené vydavky
vzniknuté do dia Gcinnosti ukondéenia (vratane) tejto
Zmluvy.

Nas i vas zavdzok mlcanlivosti podl'a tejto Zmluvy pretrva
aj po ukonceni tejto Zmluvy. Ostatné ustanovenia tejto
Zmluvy, ktoré kazdej strane stanovuji prava a povinnosti
aj po jej ukonceni, zostanu v platnosti na dobu neurcitt aj
po ukonceni tejto Zmluvy, okrem pripadov, ked’ lehotu
trvania vyslovne stanovuje zakon.

Rozhodujiice pravo a rieSenie sporov

39.

40.

Tato Zmluva avSetky mimozmluvné zalezitosti alebo
zavizky, ktoré z tejto Zmluvy alebo Sluzieb vyplyvaju, sa
riadia a vykladaju podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Vsetky spory tykajice sa tejto Zmluvy alebo Sluzieb
podliehaju  vyluénej jurisdikcii stdov — Slovenskej
republiky, ktorym sa obe strany na tento Ucel zavizuju
podriadit’.

Zavere¢né ustanovenia

41.

42.

Téato Zmluva predstavuje uplni dohodu medzi zmluvnymi
stranami vo veci Sluzieb a inych zalezitosti, ktoré zahia,
a nahradza vsetky predchadzajuce dohody, dojednania
a vyhlasenia, ktoré sa na ne vzt'ahuju, vratane vsetkych uz
uzavretych dohdd o ml¢anlivosti.

Ktorakol'vek strana moéze tuto Zmluvu (vratane
Zadavacich listov), ako i akékol'vek dodatky k nej

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

podpisat’ elektronicky, pricom kazda strana moze podpisat’
inu kopiu toho istého dokumentu. Na kazdej zmene tejto
Zmluvy alebo akéhokol'vek — Zadavacieho  listu
vypracovaného v sulade s touto Zmluvou sa musia obe
strany pisomne dohodnut’.

Kazdy znas potvrdzuje, Ze osoba, ktord tuto Zmluvu
a vSetky Zadavacie listy uzavreté na zaklade nej podpisuje
v jeho mene, je opravnena tak konat' adant stranu
zmluvne zavdzovat.

Suhlasite s tym, ze my a ostatné Spolo¢nosti EY mdzeme
vramci profesijnych povinnosti pracovat’ pre inych
klientov, vratane vasich konkurentov.

Ziadna zmluvna strana nie je opravnena postipit’ Ziadne zo
svojich prav, povinnosti alebo narokov podla tejto
Zmluvy.

Ak bude ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy (uplne
alebo Ciastocne) uznané za nezakonné, neplatné alebo
nevykonatelné, ostatné ustanovenia zostani v plnom
rozsahu platné a u¢inné.

Ak vznikne rozpor medzi ustanoveniami roznych casti
tejto Zmluvy, tieto Casti budi mat’ taktito prioritu (ak nie
je vyslovne dohodnuté inak): (a) Sprievodny list, (b)
prislusny Zadavaci list vratane priloh, (c) tieto VSeobecné
zmluvné podmienky a (d) ostatné prilohy k tejto Zmluve.

Nikto z nds nesmie uvadzat’ alebo odkazovat’ na obchodné
meno/meno, loga, ochranné znamky druhej strany bez jej
predchadzajuceho pisomného stihlasu, pricom my smieme
verejne uvadzat’® obchodné meno/meno vas ako nasho
klienta v stvislosti s konkrétnymi Sluzbami alebo inak.

Obmedzenia v Clankoch 16 az 19 av Clanku 21
a ustanovenia Clankov 22, 27, 29 a44 maju za ciel
ochranit’ ostatné Spolo¢nosti EY a vietky Osoby EY, ktoré
maju pravo dovolavat’ sa uplatnenia tychto ¢lankov.
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EY

Building a better Business Tax Compliance

working world

Rozhlas a televizia Slovenska

PRILOHA é.2

Rozsah prac / Zoznam vybranych kontrol

Preverenie konzistentnosti Udajov z obratovej predvahy s informaciami poskytnutymi zo strany klienta a idajmi uvedenymi vo formulari

Ano / Nie

dokumentécie pripravenej zo strany klienta.

21 dariového priznania pre dan z prijmov pravnickych osob. Ay CINN
Diskusia s opravnenymi predstavitelmi klienta o vSeobecnom obsahu nakladovych a vynosovych uc¢tov vybranych na zaklade
2.2 skisenosti EY. Ary  CINN
Naklady (vydavky) a vynosy (prijmy)
Preverenie 15 nahodne vybranych poloziek U¢tovanych na nakladovych Gétoch klienta so zameranim na to, ¢i boli prislusné naklady AN CINN
vynaloZené na dosiahnutie, zabezpecenie a udrzanie zdanitelnych prijmov a ¢i zal¢tované polozky vecne a ¢asovo sUvisia so
2.3 sledovanym obdobim. Na zaklade skusenosti EY vyberie nakladové Ucty a polozky, ktoré by potencialne mohli byt darfiovo
neuznatelné. Pokial sa EY a klient nedohodnu inak, jednotlivé nédkladové polozky budl vybrané podria nasledovnej alokéacie podla
jednotlivych Gétovnych skupin:
- 8 poloziek z analytickych nékladovych Gétov skupin 50 a 51
- 2 polozka z analytickych nakladovych uétov skupin 52 a 53
- 3 polozka z analytickych nakladovych Gétov skupiny 54
- 2 polozka z analytickych nakladovych uétov skupin 56, 57 a 58
Preverenie 5 ndhodne vybranych poloZiek na nakladovych Gétoch klienta so zameranim na overenie, ¢i naklady za opravy Ay CNN
24 nepredstavuju technické zhodnotenie dlhodobého majetku. Na zaklade skdsenosti EY vyberie nakladové polozky, ktoré by
’ potencialne mohli predstavovat technické zhodnotenie. Pokial sa EY a klient nedohodn( inak, jednotlivé nakladové polozky budu
vybrané podla nasledovnej alokacie podfa jednotlivych Gétovnych skupin:
- 2 polozka z analytickych nakladovych Gétov skupiny 50
- 3 polozka z analytickych nakladovych Gétov skupiny 51
25 Suhrnna vSeobecna previerka plnenia podmienok na zalcétovanie vybraného vecného plnenia poskytnutého zamestnancom pri Ay CNN
) dariovo odpocitatelnych nakladoch podla zakona formou rozhovorov s kompetentnymi zamestnancami klienta.
Preverenie podkladovej dokumentacie pripravenej zo strany klienta v suvislosti so splnenim podmienky zaplatenia pre posudenie
2.6 dariovej uznatelnosti / zdanitelnosti nakladov a vynosov dariovo G¢innych pri Ghrade (na zaklade zaplatenia). Ay CINN
Dlhodoby majetok
27 Preverenie stladu medzi celkovym stavom dariovych odpisov dihodobého hmotného a nehmotného majetku pripravenym zo strany AN CINN
) klienta a vypoctom dane z prijmov pravnickych osob.
Testovanie celkovej materialnej spravnosti celkovej vysky dafiovych odpisov majetku zahrnutého v jednotlivych odpisovych skupinach
28 v zavislosti od roku ich zaradenia. Ay LINN
Preverenie vypoctu dafiovych odpisov hmotného majetku za sledované obdobie na vzorke 8 ndhodne vybranej polozke majetku a na
2.9 . SR . - Ay NN
vzorke 2 ndhodne vybranych suborov hnutelnych veci.
2.10 Preverenie jednotlivych dariovych odpisov nehmotného majetku za sledované obdobie na vzorke 3 ndhodne vybranej polozke. AlY [ININ
Preverenie suladu Uétovnych odpisov z registra dlhodobého majetku poskytnutého zo strany klienta s vySkou uctovnych odpisov
211 zaznamenanych v obratovej predvahe. [EY nebude preverovat spravnost vstupnych cien, zaradenie majetku do jednotlivych Ay LINN
odpisovych skupin, a tieZ spinenie podmienok pre odpisovanie.]
Opravne polozky
Suhrnna vSeobecna previerka stavu, tvorby a zd¢tovania dafiovo odpogitatelnych opravnych poloziek k pohfadavkam a vzadjomného AN CINN
2.12 vztahu celkovej bilancie opravnych poloZiek s obratovou predvahou klienta podfa skupin v sulade so znenim § 20 zakona. [EY
nebude preverovat jednotlivé polozky.]
213 Preverenie Fvorby a roz'pl_Jstenia dariovo odpocitatelnych opravnych poloZiek v suvislosti s ndhodnou vzorkou 5 pohladavky vratane Ay ONN
podkladovej dokumentacie.
Rozhovor so zodpovednou osobou klienta o vybranych oblastiach, ktoré s na zaklade nasej skusenosti citlivé (napr. postupenie
214 pohladavok, odpiZy, inkaso pohladavok atd’.).y g J (nepr-p i Ay CINN
Porovnanie stavu, tvorby a rozpustenia opravnych poloziek k pohfadavkam pripravenymi zo strany klienta s adajmi uvedenymi vo
2.15 vypocte dane z prijmov );;révnicpk)'/ch osébp.) yenp P PP g g : g Ay CINN
Rezervy
216 Suhrnna vSeobecna previerka stavu, tvorby a rozpustenia dariovo uznatelnych rezerv a preverenie siladu stavov tychto rezerv s AN CINN
) obratovou predvahou klienta. [EY nebude preverovat jednotlivé polozky.]
2.17 Preverenie tvorby a rozpustenia 5 ndhodne vybratych dariovo uznatefnych rezerv vratane podkladovej dokumentacie. Ay NN
Porovnanie celkovych stavov, tvorby a rozpustenia Gctovnych rezerv zatctovanych zo strany klienta s vypo¢tom dane z prijmov
2.18 pravnickych oséb.y g P g g g P P ArY  CINN
Ostatne
Preverenie vypoctu nerealizovanych kurzovych rozdielov, ktoré sa maju zahrnat a ktoré sa nemaji zahrnit' do zakladu dane,
219 pripraveného zo strany klienta. Ay LININ
220 Overenie stavu neodpocitanych dariovych strat z predchadzajlcich zdarovacich obdobi (vratane podmienok odpoctu darovej straty AN CINN
) podla predchadzajuceho znenia Zakona o dani z prijmov €. 366/1999 Z.z. v zneni platnom k 31. 12. 2003).
Preverenie podmienok na zapocet dani zaplatenych v zahrani€i alebo vynatia prijmov zo zahrani¢nych zdrojov a podkladovej
2.21 Ay NN

EY Klient




Ernst & Young Law s. r. 0./ Ernst & Young, S. 1. 0

./ Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.

KLIENTSKY DOTAZNIK

Pravne predpisy o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a financovanim terorizmu (tzv. opatrenia proti praniu Spinavych pefazi) stanovuje
pre urcitych poskytovatelov sluzieb, ktori klientom poskytuju sluzby spoéivajuce vo vykone uréitych €innosti, povinnost zaviest a dodrziavat zasady a
postupy na ochranu pred pouZitim tychto sluzieb na Gcely legalizacie prijmov z trestnej €innosti a financovania terorizmu. Medzi hlavné povinnosti, ktoré
predpisy, najma zékon €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (,AML zakon“), ukladaji povinnej osobe (EY), patri najma:

= Identifikacia klienta, a tieZ osoby opravnenej konat v jeho mene (ak je klientom pravnick& osoba alebo je klient zastlipeny na zéklade plnej moci)
a overenie identifikacie klienta za fyzickej pritomnosti klienta, resp. osoby opravnenej konat v mele klie[ta;

= Vedelie zaz['amov podla pozZiadaviek AML zékola poCas aspon 5 rokov od datumu sko€elia poskytovalia sluzieb;
=  Zdrzanie neobvyklej obchodnej operacie a ohlasenie neobvyklej obchodnej operacie alebo pokusu o fiu Finanénej spravodajskej jed[ otke; to
z[lame[ & oz[‘lamoval ie aky[hkolvek podozrivyh oblhodov defilovalyrh v praviyh predpisolh;

=  Odmietnutie uzavrie  obchodny vz t'ah, ukon éenie obchodného vz t'ahu alebo odmietnutie vykonania konkrétneho obchodu

, ak povinna

osoba neméze vykona t' zakladnu starostlivos t' vo vz tahu ku klientovi v rozsahu § 10 ods. 1 pism. a)—e

) AML z&kona alebo klient odmietne

preukazat’, v mene koho kona.

Osobné Gdaje poskytnuté klientom budd zhromazdované a spracivané v sulade s &l. 6 ods. 1 pism. c) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych Gdajov a volnom pohybe tychto Gdajov a o zruSeni smernice 95/46 / ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane osobnych Udajov) s ciefom dodrZzania pravnych povinnosti, ktoré ma EY na zéklade AML zakona, predovSetkym za
Ucelom zabranenia zneuzivaniu finanéného systému na pranie prijmov z trestnej ¢innosti ak financovaniu terorizmu a vytvorenie podmienok na
odhalovanie takého konania. Osobné tdaje a pisomné doklady ziskané podla § 10 - § 12 a § 14 AML zékona budl uchovavané pocas piatich rokov od
skonéenia zmluvného vztahu s klientom a pocas piatich rokov od vykonania obchodu v3etky Gdaje a pisomné doklady o fiom.

I. VYPLNI KLIENT

PRAVNICKA OSOBA (KLIENT)

Obchodné meno alebo nazov

Rozhlas a televizia Slovenska

Sidlo

Mlynska dolina, 845 45 Bratislava

Identifikacné &islo

47 232 480

Oznacenia Uradného registra alebo inej Gradnej evidencie,
v ktorej je pravnicka osoba zapisana

Obchodny register Okresného stdu Bratislava |

Cislo zapisu do tohto registra alebo evidencie

Vlozka €islo: 1922/B

STATUTARNY ORGAN

Skopirujte tabu/ku pod/a potreby, ak Statutarny organ tvori viac ako 1 fyzick& osoba

Meno a priezvisko

Jaroslav Reznik

Adresa trvalého alebo iného pobytu XXXXXX
Rodné &islo / datum narodenia (ak RC nebolo pridelené) XXXXXX
Stétna prislugnost XXXXXX
Druh a ¢islo dokladu totoznosti XXXXXX

Je vysSie uvedena fyzicka osoba politicky exponovan ou
osobou?

Funkcia Generalny riaditel

Je vySSie uvedena fyzickd osoba kone  €nym uzivate Fom i .

vyhod klienta? Ano Nie [
Ano Nie O

Ak odpoviete Ano, uvedte popis vyznamnej verejnej funkcie alebo obdobného
postavenia a vztah ku klientovi:
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STATUTARNY ORGAN - PRVY ZASTUPCA GENERALNEHO RIADITE LA

Skopirujte tabu/ku pod/a potreby, ak Statutarny organ tvori viac ako 1 fyzick&a osoba

Meno a priezvisko Marek Knut
Adresa trvalého alebo iného pobytu XXXXXX
Rodné &islo / datum narodenia (ak RC nebolo pridelené) XXXXXX
Statna prislugnost XXXXXX
Druh a ¢islo dokladu totozZnosti XXXXXX

Zéastupca pre organiza¢nu zlozku Slovenska televizia; povereny zastupovanim
generalneho riaditefa Rozhlasu a Televizie Slovenska v ¢ase jeho nepritomnosti v

Funkcia plnom rozsahu jeho prav a povinnosti, a to v prvom rade (prvy zastupca) od
01.06.2018.

Je vySSie uvedena fyzickd osoba kone  €nym uzivate Fom i .

vyhod Klienta? Ano Nie O
Ano O Nie

Je vysSie uvedena fyzicka osoba politicky exponovan ou —
W4 y P Y exp Ak odpoviete Ano, uvedte popis vyznamnej verejnej funkcie alebo obdobného

osobou?
. postavenia a vztah ku klientovi:

STATUTARNY ORGAN - DRUHY ZASTUPCA GENERALNEHO RIADITE LA

Skopirujte tabu/ku pod/a potreby, ak Statutarny orgén tvori viac ako 1 fyzick& osoba

Meno a priezvisko Radka Doehring

Adresa trvalého alebo iného pobytu XXXXXX

Rodné &islo / datum narodenia (ak RC nebolo pridelené) XXXXXX

Statna prislusnost XXXXXX

Druh a €islo dokladu totoZnosti XXXXXX
Zastupca pre organiza¢nu zlozku Slovensky rozhlas; povereny zastupca

Funkcia generalneho riaditela v ¢ase jeho nepritomnosti, v druhom rade (druhy zastupca) od
28.01.2013.

Je vySSie uvedena fyzicka osoba kone  €nym uzivate Fom i .

vyhod klienta? Ano Nie [
Ano 0O Nie

Je vysSie uvedena fyzicka osoba politicky exponovan ou

osobou? Ak odpoviete Ano, uvedte popis vyznamnej verejnej funkcie alebo obdobného

postavenia a vztah ku klientovi:

TICHY SPOLOCNIK Ano O

Uvedte, ¢i klient ma tichého spoloénika.

Pozn: Tiché spoloc¢enstvo vznika na zéklade zmluvy o tichom spolocenstve, kedy sa tichy spolo¢nik zavazuje poskytnut
podnikatelovi urcity vklad a podielat sa nim na jeho podnikani a podnikatel sa zavézuje na platenie ¢asti zisku vyplyvajucej Nie
z podielu tichého spoloénika na vysledku podnikania.

KLIENT KONA VO VLASTNOM MENE Ano

Konanim vo vlastnom mene sa rozumie vykonavanie obchodu na vlastny ucet, resp. s vlastnymi prostriedkami. Ni O
ie

KONECGNY UZIVATEL VYHOD (definicia uvedena v § 6a AML zakona)

Vypl ite Gdaje o vSetkych fyzickych osobach, ktoré s kon eénymi uzivate Fmi vyhod klienta okrem fyzickych osob, ktore st ide ntifikované
ako kone €ni uzivatelia vyhod klientav ~ €asti tohto dotaznika — STATUTARNY ORGAN — FYZICKA OSOBA

Kone ény uZivate F vyhod Skopirujte tabu/ku pod/a potreby, ak je koneénym uZivatefom vyhod viac ako 1 fyzick& osoba

Meno a priezvisko

Adresa trvalého nebo iného pobytu

Stétna prislugnost

Rodné &islo / datum narodenia (ak RC nebolo pridelené)

Druh a @islo dokladu totoZnosti

POLITICKY EXPONOVANA OSOBA (definicia uvedena v § 6 AML zakona)
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Vypl iite (idaje o kaZzdej fyzickej osobe, ktora sp  ifa definiciu politicky exponovanej osoby a zarove n je osobou pdsobiacou v organiza  €nej/
riadiacej Strukture klienta alebo je kone  €nym uZzivate Fom vyhod klienta.

Udaje o fyzickych osobéach, ktoré su ako politicky exponovangé osoby identifikované v éasti tohto dotaznika - STATUTARNY ORGAN —
FYZICKA OSOBA, netreba vyp ifat’ nizsie.

Politicky exponovana osoba Skopirujte tabulku podfa potreby, ak evidujete viac ako 1 politicky exponovan( osobu

Meno a priezvisko

Adresa trvalého alebo iného pobytu

Stétna prislugnost

Rodné &islo / datum narodenia (ak RC nebolo
pridelené)

Druh a @islo dokladu totoZnosti

Popis vyznamnej verejnej funkcie alebo obdobného
postavenia

Vztah ku klientovi

OSOBA OPRAVNENA KONA T V MENE KLIENTA PRI TOMTO OBCHODE INA AKO STATUTAR NY
ORGAN

Osoba, ktord je opravnena konat v mene klienta (ina ako Statutarny orgéan), t.j. najmé podpisovat zmluvné dokumenty a klientsky dotaznik

Vypl fite len v pripade, ak v mene klienta kona pri tomto  obchode niekto iny ako osoba uvedenav  é&asti tohto dotaznika - STATUTARNY
ORGAN - FYZICKA OSOBA

Meno a priezvisko

Prokurista O s
Adresa trvalého alebo iného pobytu

Veduci organizac¢nej zlozky klienta O < o
Statna prisluSnost
Rodné ¢&islo / datum narodenia (ak

In& osoba opravnena konat v mene klienta* O RC nebolo pridelené)
Druh a ¢&islo dokladu totoZnosti

*V pripade, Ze v mene klienta kona osoba na zéklade plnomocenstva, predloZte prosim pisomne plnomocenstvo (originél alebo tradne overen( fotoképiu) preukazujice opravnenie

osoby konat v mene klienta, s podpisom, ktoré pravost bola uradne osvedéena.

ORGANIZACNA ZLOZKA

Vypl fite, ak sa obchod, resp. obchodny vz t'ah tyka organiza €énej zlozky klienta.

Obchodné meno organizaénej zlozky

Sidlo organiza¢nej zlozky

Identifikacné &islo

Oznacenia Uradného registra alebo inej Uradnej evidencie,
v ktorej je organizaéna zlozka zapisana

Cislo zapisu do tohto registra alebo evidencie
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VYHLASENIE KLIENTA

a)
b)

©)
d)

e)

f)

Vyhlasujem, Ze:

som opravneny uzavriet obchod

som sa oboznamil s definiciou kone¢ného uzivatela vyhod a politicky exponovanej osoby v zmysle z.¢. 297/2008 Z.z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

nie som sankcionovanou osobou v zmysle zékona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona

€. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov,
Ziaden z mojich kone¢nych uzivatelov vyhod nie je sankcionovanou osobou v zmysle zakona €. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

s vynimkou Gdajov uvedenych v tomto dotazniku, neevidujem Ziadnu osobu, ktora by spifiala definiciu politicky exponovanej osoby,
vSetky Udaje, ktoré som uviedol v tomto dotazniku s pravdivé a spravne.

Suhlasim a zavazujem sa, Ze budem informovat Ernst & Young, s.r.0.. o akejkolvek zmene vy3Sie uvedenych Gdajov a to najneskor do 30 dni a ze
poskytnem Ernst & Young, s.r.o. aktualizovany klientsky dotaznik.

Miesto a datum podpisu:
Obchodné meno / ndzov klienta:

Meno a priezvisko podpisujaceho, jeho funkcia ap  odpis:

Il. VYPLNI EY

Identifikaciu a overenie identifikacie klienta za
Ernst & Young, s.r.o. vykonal:

Meno a priezvisko:
Déatum:

Podpis:
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